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Colectivul de Limba si Literatura

Centrul de cercetiri asupra imaginarului ’MW

Domenii, directii si teme de cercetare (2021-2025)

Membrii colectivului de Limba si Literatura ai DLLIA sunt implicati in cercetarea diverselor domenii ale stiintelor limbajului si literaturii. Astfel, s-au stabilit
patru mari programe / domenii de cercetare: Stiinfele limbajului, Literaturd, Comunicare interculturald si Didacticd, in cadrul cérora s-au desprins mai multe directii,
precum: 1. Lingvisticd teoreticd si aplicatd (romdnd, francezd, spaniold, englezd, germand, contrastiva), Plurilingvism si multilingvism, Traductologie, Pragmaticd,
1I. Studii literare romdnesti, francofone, hispanofone, anglo-saxone; IIl. Culturd i civilizatie romaneascd, francofond, hispanofona si anglo-saxond,; Imagologie si
mentalitati; IV. Didactica integrata a limbii §i literaturii romane, franceze, engleze, germane, spaniole. Fiecare directie de cercetare se concretizeaza in mai multe teme
de cercetare. Pentru fiecare dintre temele de cercetare abordate, la nivelul departamentului s-au format colective de cercetare alcatuite din cadre didactice avand titlul
stiintific de doctor, dar care includ si doctoranzi si studenti la master. Colectivele de cercetare sunt coordonate de cadre didactice (conducitori de doctorat) cu rezultate
recunoscute in domeniu. O parte din temele de cercetare ale departamentului sunt in stransa legatura cu disciplinele cuprinse n norma didactica pe care o acopera
fiecare titular de disciplind de la programul de studiu de masterat.

Cadrele didactice sunt incurajate sa deruleze proiecte de cercetare comune si, totodata, sd contribuie la formarea tinerilor cercetatori, masteranzi si doctoranzi.
Scoala doctorala Filologie este compusa aproape exclusiv din membri ai departamentului, iar cercetarea doctoranzilor coordonati este, la fel ca cercetarea cadrelor
didactice, integrata Centrului de cercetiri asupra imaginarului Imagines.

Cercetarea cadrelor didactice este integrata fluxului stiintific national si international prin diseminarea rezultatelor in publicatii cu vizibilitate.



Programe de cercetare

Subprogram/Directii de
cercetare

Teme de cercetare

Responsabil/Colectiv
de cercetare

Subtemi/Proiect de cercetare

1. STINTELE
LIMBAJULUI

1.1. Lingvistica teoreticd si
aplicata (romand, francezd,

spaniold, englezd, germand,
contrastivi)

1.2. Plurilingvism si

multilingvism

1.3. Traductologie
1.4. Pragmaticd

1.1.1.Gramatica,
Lexicologie

1.1.2. Istoria limbii
roméane

1.4.1. Pragmalingvistica

Liliana Soare /
Adina Dumitru,
Adrian Samarescu,
Corina Georgescu,
Amalia Marasescu,
Constantin Manea,
Alina Ungureanu,
Cristina Miron,
Adriana Apostol
Studenti: Drd. Ica-
Emilia Udriste,
Diana Buchete,
Ivona Suciu, Maria
Cristea, Alin
Oprescu, Doritta
Traistaru, Alexia
Olaru, Cosmina
Arvun, Vanessa
Samarescul

1.1.1.1. Probleme controversate de
gramatica a limbii romdne
(morfologie si sintaxd);

Creativitate lexicald in romdna
contemporand

1.1.2.1 Morfosintaxa limbii romdne
literare in secolele al XVI-lea — al
XIX-lea; Terminologia stiintifica in
limba romand veche

1.1.3. 1. Morfosintaxa limbii engleze
/ franceze / spaniole / germane
actuale, Dinamica vocabularului
limbii engleze / franceze / spaniole /
germane actuale

1.2.1. Francofonia — o constructie a
identitatilor;  Multilingvismul i
traducerea in institutiile europene.
1.3.1.1. Analiza comparativa a
variantelor de traducere a literaturii
franceze/engleze/spaniole/germane
in limba romdna;, Traducerea
literaturii pentru copii. Probleme §i
solutii; Adaptare si/sau localizare in
traducere

1.3.1.2. Traducerea textului tehnic:
instructiuni de folosire si manuale de
utilizare; Traducerea textului de
vulgarizare stiintifica, Traducerea —
noua limba europeand?
Multilingvism,  plurilingvism  si
traducere

1.3.1.3. Traducerea in procesul de
predare si invatare a unei limbi
straine; Traducerea de non-fictiune.
Probleme si solutii

1.4.1.1.  Specificul si tipologia
limbajului  politic;  Tipologia §i
structura discursului
conversational,; Interactiune,
cooperare, reprezentare discursiva




din perspectiva contrastiva, Limbaj
si comunicare in mesajul publicitar;
Gramatica politefii: de la cuvant la
discurs

2. LITERATURA 2.1. Studii literare romanesti, | 2.1.1 Literatura Diana Lefter / 2.1.1.1 Forme ale utopiei in romanul
francofone, hispanofone, anglo- | roména Lavinia Banica, romdnesc modern; Constante ale
saxone 2.1.2. Literatura Lavinia Geambei, imaginarului in lirica romdneasca,

franceza Liliana Voiculescu, Modele functionale in critica literara
2.1.3. Literatura Corina Georgescu, contemporand
englezi Valentina Stanga, 2.1.2.1. Imaginar si literatura: mit,
2.1.4. Literatura Amalia Marasescu, fantastic, miraculos, fabulos, science
germana Cristina Arsene-Onu, | fiction, Evolutii ale dramaturgiei
2.1.5. Literatura Cristina Miron, franceze; Feminin si feminism,
spaniola Adina Dumitru Discursul  despre  sanatate in
Studenti: Drd. literatura franceza a secolului al
Constantin XVIII-lea, Discursul despre
Diaconescu, Drd. corporeitate in literatura secolului al
Andreea Popescu, 18-lea; Toponime imaginare in
Ana Maria Cercel, literatura franceza a secolului al
Patricia Patrascu XVIII-lea.
2.1.3.1. Politica si literatura.
Evenimente istorice si reflectarea lor
in literatura; Istorie si literatura.
Figuri istorice i reflectarea lor in
literatura
2.14.1. Fantastic si fantezie in
literatura germand; Reprezentari
identitare in literatura germand;
Feminin si feminism
2.15.1. Imaginar si literatura:
realismul ~ magic  si realul
miraculous; Literatura si societate in
Hispanoamerica: romanul
dictaturii, romanul istoric; : Poezia
boom-ului
3. COMUNICARE 3.1. Cultura si civilizatie 3.1.1 Etnologie si Adrian Samarescu / 3.1.1.1 Focurile rituale din Arges-
INTERCULTURALA romdneascd, francofond, folclor roménesc Corina Georgescu, Muscel;  Mutatii  diacronice in

hispanofona si anglo-saxond
3.2. Imagologie si mentalitati

3.1.2. Cultura si
civilizatie europeani
3.2.1.Mentalitati
europene

Lavinia Banica,
Liliana Voiculescu,
Diana Lefter,
Valentina Stanga
Studenti: Mario
Avramescu, Mihai

cultura §i civilizatia autohtond,
Spatialitate si  temporalitate in
mentalitatea traditionala

3.1.2.1. Civilizatie de masa vs
cultura de masd; Mutatia valorilor




1.10.2025

Zavoianu, Adina
Tudor

in  spatiul  cultural  european;
Identitate si diversitate culturald

3.2.1.1. Pedeapsa publica privita ca
spectacol in  spatiul  cultural
european; Dragostea si sexualitatea
in  spatiul  cultural  european;

Ipostazele alteritatii: straini,
minoritari, exclusi
4. DIDACTICA 4.1. Didactica integrati a 4.1.1 Didactica limbii Corina Georgescu 4.1.1.1. Activitatile
limbii si literaturii romdne, franceze /Amalia Marasescu, comunicative in dezvoltarea
franceze, engleze, germane, 4.1.2. Didactica limbii Liliana Voiculescu, competentelor lingvistice; Evaluarea
spaniole engleze Diana Lefter, la disciplina limba si literatura
4.1.3 Didactica limbii Constantin Manea, franceza — de la traditional la
spaniole Lavinia Banica, modern
4.1.4. Didactica limbii Lavinia Geambei 4.1.2.1. Activitdtile comunicative in
germane Studenti: Drd. Nora | dezvoltarea competentelor

Neamu,
Voicu Georgiana,
Cilinescu Andreea

lingvistice; Evaluarea la disciplina
limba si literatura engleza — de la
traditional la modern

4.1.3.1. Activitatile comunicative in
dezvoltarea competentelor
lingvistice; Evaluarea la disciplina
limba si literatura spaniold — de la
traditional la modern

4.1.4.1. Activitdtile comunicative in
dezvoltarea competentelor
lingvistice; Evaluarea la disciplina
limba si literatura germana — de la
traditional la modern

Director departament,
Lect. univ. dr. Adina Dumitru




